Parabéns por adquirir o Umidificador de Ambientes Iris Batiki, sempre que tiver alguma duvida, critica ou sugestéo entre em
contato com o Atendimento ao Consumidor Batiki Service. Este produto exclusivamente possui 6 meses de garantia.

INTRODUGAO

Obrigado por adquirir o Umidificador de Ambientes Iris Batiki, cada aparelho foi fabricado para garantir sua seguranga e

confiabilidade.
DESCRIGAO DAS PARTES

(D Manusear com bico

@ Reservatério de agua
® Base

® Luz de trabalho
Parte inferior da base
@ Float capa
Transdutor

Tampa do tanque

SALVAGUARDAS IMPORTANTES

Ao utilizar qualquer aparelho elétrico, precaugbes basicas devem ser
sempre seguidas para reduzir os riscos de incéndio, choque elétrico e
danos a pessoa, incluindo os seguintes:

1. Leia as instrugdes cuidadosamente antes de usar, e guarde-as para
referéncia futura.

2. Certifique se a poténcia utilizada corresponde a um dos indicadores do
selo de classificagao.

3. Sempre ter Agua no tanque reservatdrio quando for operar o aparelho.
4. Utilize apenas agua limpa e fria da torneira para encher o tanque.
(Amaciante e alvejante & recomendado apenas para as dreas mais
dificieis.

5. Assegurar se a tampa na parte de baixo da caixa d'agua esta
firmemente apertada.

6. Sempre que o bico nebulizador estiver ligado, gire para que ndo incida
diretamente nas criangas/pessoas.

7. Coloque o Umidificador de Ambientes Iris Batiki sobre uma superficie
de bom nivel.

8. Sempre desconecte da rede quando o aparelho ndo estiverem uso e
forfeita a limpeza.

9. Este aparelho é destinado somente para uso doméstico.

10. Sempre esteja proximo ao aparelho quando este estiver ligado "ON".
11. Nunca cobrir 0 aparelho quando estiver funcionando, isto poderia
danifica-lo.

12. Sempre desligue o Umidificador de Ambientes Iris Batiki quando ndo
estiveremuso ou em movimento e quando for limpar.

13. Nao adicionar dleos de aromaterapia no bico, na base ou na caixa
d'agua.

OPERAGAO

@ Mistinterruptor de controle

14. Nao cobrir ou inserir objetos em qualquer abertura do produto.

15. Ndo incline a ponta da unidade na tentativa de esvaziar ou preencher o
aparelho enquanto ele estiver operando.

16. Nao mergulhar ou deixar de molho o Umidificador de Ambientes Iris
Batiki, na &gua, pois esta pode entrar em contato com o coneclor ou com o
dispositivo de comando.

17. Nao tente abrir qualquer parte do aparelho,

18. Mantenha o Umidificador de Ambientes Iris Batiki limpo e nao permita
que objetos entrem na ventilagdo, pois isso pode danificar a unidade.

19. E necessario fechar a supervisio quando gualquer aparelho for
utilizado proximo de criangas.

20. Nao permita que o cabo de toque molhado ou superficies quentes seja
torcido ou entre contato com criangas.

21. Nao deve serusado aoar livre.

22. Nao coloque em locais proximos de gas quente ou queimador elétrico.
23. Nunca utilize o aparelho com encaixe ou cabo danificado.

24. Nunca tente abrir qualquer parte ou desmantelar os controles. A
responsabilidade pela falha nao pode ser aceita se estas instruges forem
ignoradas.

25. Nao utilize o aparelho para gualguer coisa que seja diferente de sua
fungao.

26. Para todas as reparages que precisarem ser feitas, o Umidificador de
Ambientes Iris Batiki deve ser remetido para uma Gnica autorizada.

27. A unidade ndo deve ser deixada sem vigildncia do ar em recintos
fechados, pois poderia deixar condensacgdo nas paredes e moveis.

28. Nao utilize detergente para limpar qualquer parte do aparelho, pois
pode entrar em contato com a agua, assim interferindo com a saida da
unidade.

29. Sempre deixar um espago na porta, ou seja, parcialmente aberta.

EMétodo para manter limpo:

Utilizar &gua purificada.

Limpe a base da unidade, o tanque de agua e os transdutores ultra-sonicos todas as semanas.

Trocar a agua constantemente, sempre limpa.

Sempre drenar a dgua do tangue quando ndo estiver em uso.

Antes de armazenar, limpe todas as partes do Umificador de Ambientes Iris Batiki com um pano Umido e desbaste com um pano
seco. (Exceto para controle elétricos quando a unidade esta desligada, qualquer parte do Umificador de Ambientes Iris Batiki pode
ser limpo com um pano Umido macio e desbastado com um pano seco. Tem que estar garantido que a unidade esta
desconectada.)

EMétodos de limpeza dos conectores:

Limpe a superficie suja com escova macia.

Lave o Transdutor com agua limpa.

B Métodos de limpeza dabase da unidade:

Limpe a sujeira com um pano macio e detergente neutro.

Se existe sujeira na superficie da protegdo do interruptor da linha de agua, use escova macia com detergente para efetuar a
limpeza.

Lave o Flume com agua limpa.

Nome Produto Instrugdio Manual Detergente Brush
Quantidade Ipc Ipc 1 set Ipc
OUTRAS CARACTERISTICAS

Em clima frio, janelas, paredes e até algum méveis podem ter umidade excessiva. Se isso ocorrer, reduza a configuragao da
intensidade da névoa, para evitar pingos de agua condensada que podem causar danos as cortinas das janelas.

Muita umidade no quarto pode permitir o aciumulo, de bactérias e fungos, nas regides propicias aos seus desenvolvimentos. Aalta
umidade também pode causar danos aos mdveis, paredes e sobretudo papéis de parede.

Para eliminar muita umidade, especialmente em uma pequena sala, ao sair deixe a porta aberta e ajuste a configuragdo controle
deintensidade de névoa.

ESPECIFICAGOES
Modele N°. | ME-A81 Consumo 30w Capacidade do | 5 Litros
tanque
Voltagem 127vi2z20v Saida de | =250mith Peso liquido 15Kg
. . umidade u
Frequéncia | 60Hz Ruido = 35dB(A) Peso bruto 2Kg

VERIFICAGAO DE MAL FUNCIONAMENTO E REPARAGAO
Se o Umidificador de Ambientes Iris Batiki nao estiver trabalhando, por favor, solicite o departamento de servigo de

METODOS DE
RESOLUCAQ
1. Botdo indicador de | Nao Egue a fonte de | Ligue o Umidificador de

MAL FUNCIONAMENTO | CAUSAS

* Este aparelho nao deve ser utilizado por pessoas

vento e névoa, ndo | aimentagdo. abastedmento de (incluindo criangas) com capacidades fisicas,

funciona. energia elét sensoriais ou mentais reduzidas, ou sem experiénciae
Nao tente ligar | Ligue a unidade. conhecimento, a menos que sejam supervisionadas ou
novamente o instruidas em relagdo ao uso do aparelho por alguém
Umidificador, que seja responsavel por sua seguranga.

2, Botdo indicador ilumina | Pode ndo haver agua | Preencha a caixa
a unidade do vento, mas | noreservatorio. d'agua.

ndo neblina.

3. Mau cheiro na névoa.

* Criangas devem ser supervisionadas para que ndo
bringquem com o aparelho.

Umidificador novo. Abra a caixa d'agua, e
coloque-o na  sombra

horas,

*Seocabode
ser substituido pelo
agente de servigo do fabricante ou por técnicos

do, ele deve

¢ao estiverd

1. Retire a caixa d'agua, a partir da unidade de base, abra a tampa, encha o tangue com agua, feche a tampa e cologue a caixa
d'dgua sobre a base corretamente.

2. Coloque o bico (1) no entalhe da caixa d'agua e ajuste o bico longe das paredes e dos maveis.

| 3. Ligue o Umidificador de Ambientes Iris
Batiki na tomada, ligue o botao (9),
(nunca cologue-o em funcionamento
sem agua), o indicador de forga ira
iluminar e o aparelho comecgara a
funcionar. Gire o manipulo névoa fixagao
para escolher o seu volume desejado.

Nota: E normal se transbordar um pouco de névoa do bico no inicio do trabalho.

Agua suja, ou que esta
armazenada no tanque
ha um bom tempo.

a caixa d'agua e
preencha com agua
limpa.

4. Botdo indicador ilumina
e a unidade estiver sem
vento e névoa.

5. Pouca neblna sai do
bico.

Muita agua na base
Flume.

Esvazie o Flume e em
seguida, feche a tampa
da caixa d'agua.

armazenada a longo
prazo.

Transdutor ultra-sénico | Limpe o Transdutor.
pode estar sujo.
Agua sup@ ou | Limpe a caixa d'agua, e

encha novamente.

6.Ruido anormal.

Causado por pouca
| agua no tangue.

Preencha de agua

Ressondncia do quadro
de bordo.

Coloque em uma
superficie  de  nivel
estavel.

igualmente qualificados para
evitar situagdes de risco.

Se o seu Umidificador de Ambientes
Iris Batiki ainda néo poder trabalhar
depois de lidar com os métodos
acima, entre em contato com a
Central de Atendimento ao cliente ou
Departamento de Servigo.



